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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Jesli tylko bowiem odpuscilibyscie —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma ludziom — wykroczenia ich, odpusci i wam
Swigtego Starego i Nowego — Ojciec wasz — Niebieski.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Jesli bowiem odpuscilibys$cie ludziom od
interlinearny | Receptus Oblubienicy upadkéw ich odpusci i wam Ojciec wasz
niebianski
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo jesli odpuscicie ludziom ich upadki,
dostowny odpusci i wam wasz Ojciec niebieski.*?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jesli bowiem uwolnilibyscie ludzi (od)
dostowny | Wojciechowski wystepkow ich, uwolni i was Ojciec wasz
niebieski.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jesli bowiem odpuscilibys$cie ludziom (od)
dostowny upadkow ich odpusci i wam Ojciec wasz
niebianski
SNP'18 | Przekiad EIB Przeklad literacki Bo jesli wybaczycie ludziom ich upadki,
literacki i wam wybaczy wasz Ojciec w niebie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Bo jesli przebaczycie ludziom ich
literacki Gdanska przewinienia, i wam przebaczy wasz Ojciec
niebieski.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo jezli odpuscicie ludziom upadki ich,
literacki odpusci i wam Ojciec wasz niebieski;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo jesli odpuscicie ludziom grzechy ich,
literacki odpusci tez wam Ociec wasz niebieski
grzechy wasze.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli bowiem przebaczycie ludziom ich
literacki przewinienia, i wam przebaczy Ojciec wasz
niebieski.
BW Przektad Biblia Warszawska Bo jesli odpuscicie ludziom ich przewinienia,
literacki odpusci i wam Ojciec wasz niebieski.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli przebaczycie ludziom ich przewinienia,
literacki to 1 wam przebaczy wasz Ojciec, ktory jest
w niebie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli bowiem darujecie ludziom ich
literacki przewinienia, to rowniez i wam daruje Ojciec
Niebieski.
PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego | Je$li bowiem przebaczycie ludziom ich
literacki przewinienia, przebaczy i wam wasz Ojciec
niebieski;
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Jesli przebaczycie ludziom ich przewinienia,
literacki Przektad

to Ojciec niebianski wam przebaczy,
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo jesli przebaczycie ludziom ich
literacki przewinienia, to i wam przebaczy wasz Ojciec
niebieski.
TUB Przektad bi6mnis. Houit mepexnan YbBT bo sxmio Bigmyckaere Jg0sM iXHI TPOBUHH,
literacki Pagaina Typkonska BiIIyCTUTS 1 BaM Bail HebecHUl BaThKo;
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jezeliby bowiem puscilibyscie od siebie
dynamiczny wiadomym czlowiekom upadki obok ich,
pusci od siebie 1 wam wiadomy ojciec wasz,
ten niebianski;
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo jesli odpuscicie ludziom ich fatszywe
dynamiczny kroki, i wasz niebianski Ojciec wam odpusci;
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli bowiem przebaczycie innym ich
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej przewinienia, i wam przebaczy Ojciec wasz
niebieski,
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata »Jesli bowiem przebaczycie ludziom ich
dynamiczny wykroczenia, to wasz Ojciec niebianski i wam
przebaczy;
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Je$li bowiem wybaczycie innym ich zto, to
dynamiczny 1 wam wybaczy wasz Ojciec w niebie.
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